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Тогда, семь лет назад, когда 
он собирался на свой второй 
международный конкурс в 
Рио-де-Жанейро, он не любил 
журналистов. Знаю это совер­
шенно точно — из нашего с 
ним общения.

Ему претили всяческие штам­
пы и те расхожие формулы, 
которые мы, так мало знающие 
о вокале, непременно употреб­
ляли в своей практике.

Много работающий человек 
имеет право и от других требо­
вать того же.

Семь лет назад, задетая (чего 
скрывать?) . его скептическим 
отношением, и я готова была 
отыскивать в нем (ответно, ра­
зумеется) следы несовершенст­
ва. И, как мне тогда казалось, 
делала это успешно. Для нача­
ла того разговора процити­
ровала очень банально-ком­
плиментарный отзыв о Днише- 
ве, хоть он был опубликован в 
центральном музыкальном 
журнале, то есть «изобретен» 
не журналистом, а музыкове­
дом. «Волнующая трепетность 
свежего, красивого, необычайно 
гибкого голоса артиста захва­
тывает искренностью чувств, 
богатством эмоциональных ню­
ансов».

Сдержанный Алибек повел 
бровью.

Я продолжала у ясе от себя:
— Но так все-таки говорят 

о мастерах. Вам всего двадцать 
семь лет. Популярность имеет 
не только свои плюсы, очень 
будет обидно, если она прине­
сет и свои минусы. Допускаете 
такое?

— А что, есть опасения? — 
парировал Днишев мои, как ви­
димо он решил, намеки на 
«звездную» болезнь. Пришлось 
выкручиваться.

— Вопросом на вопрос... Как 
вы относитесь к нравственной 
гимнастике, которую даже ве­
ликие певцы проделывали для 
профилактики?

После оваций, вспомнив 
свое выступление, они говори­
ли себе: «Ну что же, сегодня ты
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сумел этого добиться, постарай­
ся завтра это сделать еще луч­
ше».

— Почти слово в слово гово­
рит мне это мой педагог — На­
дия Абдрахмановна Шарипова, 
так что я в безопасности... Да 
и мое понимание мастерства 
все время меняется.

Студентом я любил итальян­
ских вокалистов: включал 
проигрыватель и слушал—упи­
вался. После подготовки к Шу­
мановскому конкурсу произо­
шла трансформация: повлияла 
музыка немецких композито­
ров, мне импонирует их школа, 
ее высокая сдержанность.

Вообще я не понимаю пого­
ни за силой звука. Побеждает 
красота тембра.

Вспомните Собинова, ведь го­
лос у него был небольшой, но 
красивого тембра, чуть • с «ме­
таллом», как говорится. Опа­
сались даже: будет ли он слы­
шен в Большом театре, но он 
пробивал любой оркестр и был 
слышен в любом зале...

Теперь его, делегата XXVII 
съезда партии, ведущего солис­
та Государственного академи­
ческого театра оперы и балета 
имени Абая, семь лет спустя, 
хочется не просто поздравить 
с высокой оценкой работы. На­
до, опуская многие любопыт­
ные высказывания из того, 
старого, интервью, признать 
главное. Его высказывания бы­
ли неслучайными — его воз­
зрения были основаны на соб­

ственных экспериментах (ведь 
настоящее искусство всегда 
эксперимент)...

Протестуя против общих мест 
в высказывании об искусстве 
вокала, он вовсе не впадает в 
эстетство и дорожит не столь­
ко мнением музыкальных уче­
ных, сколько тем, чтобы быть 
понятым решительно всеми 
слушателями.

А это ведь и входит, преж­
де всего, в понятие «народ­
ный»...

Сколько бы досужие умы не 
пророчили опере близкую кон­
чину, она (как и всякое настоя­
щее искусство) — бессмертна. 
Можно, конечно, послушать ве­
селые истории о проблемах 
оперы, о тайнах оперного лек­
сикона (например, в опере, мол, 
нельзя сказать: «Ты, мне ка­
жется, очень нервничаешь», но 
можно: «Что за порыв тебя 
волнует?»)...

И все же отношение к опере 
было и остается определителем 
истинной музыкальности — и 
солиста, и зрителя, и компози­
тора.

Днишева можно смело наз­
вать продолжателем традиций 
русской вокальной школы, не 
только потому, что его педагог 
Н. А. Шарипова — ученица 
Е. К. Катульской — это былд 
бы слишком прямая связь, 
хоть и она очень важна.

Озабоченные развитием сов- 
.ременного оперного искусства, 
ее мастера решительно высту­

пают, например, против такой 
стажировки артистов в италь­
янской опере, когда они пере­
хватывают «лжеитальянскую 
манеру и разучиваются петь 
русскую оперу». Диапазон пев­
цов, владеющих бельканто, 
сводится, как правило, к ис­
полнению итальянских опер, 
представители же русской во­
кальной школы удивляли мир 
не только в итальянском ре­
пертуаре, но и немецком, 
французском. Выучить партию, 
взять уроки мастёрства, изу­
чить традиции исполнения — 
это хорошо. Но подражание — 
не «отображение жизни сред­
ствами оперного искусства». 
Еще семь лет назад, судя по 
интервью, Алибек выбрал для 
себя абсолютно верную дорогу.

Днишев включился в жизнь 
оперы «Абай», имея за спиной 
достаточный опыт работы. На­
верное, музыковеды могли бы 
точно оценить степень его за- 
ряженности в этом спектакле и 

в других национальных и со­
временных постановках («Кыз 
Жибек», «Енлик-Кебек», «Песнь 
о целине», «Двадцать восемь») 
новыми музыкальными идея­
ми. Но пока наука настраивает 
«оптику», Днишев не устает 
искать и находить все новые и 
новые проявления своего дара.

Поэтому три слова: «Поет 
Алибек Днишев» — сами по се­
бе гарантируют встречу с ис­
кусством.

Весной он любит давать соль­
ные концерты. Многие его вы­
ступления — в Фонд мира. Эти 
вечера поистине незабываемы. 
Понятно, что у всех хороших 
исполнителей «схема» одна — 
уметь вжиться не только в 
главное, но и второстепенные 
переживания, которые надо вы­
разить. Верно оценить музы­
кальную мысль, определить — 
какое чувство, какую страсть 
она выражает. Но передать это 
слушателю — каждый большой 
артист умеет только по-свое­
му.

У Днишева, особенно в соль­
ных концертах, уследить за 
этим невозможно—срываешься 
и не замечаешь, как оказыва­
ется, что давно вытираешь глаза 
и боишься дохнуть... Помню, во 
время аплодисментов я осто­
рожно вышла из зала, невоз­
можно так нагружать душу. 
Певец щедр, но сердце-то од­
но...

...Семь лет назад он был 
званным гостем нашей молодеж­
ной газеты. Интересно, изме­
нился ли, и вообще, как отра­
зилось на нем и его «новое» 
прекрасное пение, и его новое 
звание?

Хорошо бы он согласился на 
наше приглашение прийти в 
редакцию, провести, например, 
«Прямую связь» с нашими чи­
тателями. Рассказывать — это 
не петь...

Милости просим, товарищ на­
родный артист!

Л. ЛУКИНА.


